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[Thisted Knudsen.] 
Jeg mener altså, at justitsministeren har 

gjort ret i at gennemføre en lempelse i den 
gamle straffelovsbestemmelse om betlere, 
som jo ikke mere er nogen landeplage. 

Endelig er der den bestemmelse i for- 
slaget, som har vakt den største offentlige 
debat, forslaget om ophævelse af straffe- 
lovens § 225, stk. 4, den såkaldte 홢grimme 
lo v", som den nuværende høj tærede indenrigs- 
minister jo har æren for at have indført. Jeg 
ved ikke, om man kan huske 홢 det kan jeg 
ikke forlange 홢 at da denne lovbestemmelse 
var til behandling, sagde jeg udtrykkeligt: 
det er ikke Vorherres gode børn, man her 
står over for. Denne bestemmelse kan meget 
let føre til nogle uhyggelige afpresnings- 
manøvrer, og det har vi jo også oplevet. 
Nu ryster den højtærede indenrigsminister 
på hovedet, men jeg ved præcis besked, 
og jeg tror, jeg har ret. Det må i hvert 
fald være en af grundene til, at den højt- 
ærede justitsminister foreslår bestemmelsen 
ophævet. Venstre kan tiltræde, at den 
ophæves. Vi mener blot ikke, at problemet 
dermed er ude af verden. Vi mener ikke, 
at folketinget kan slippe det så let bare 
ved at slå en streg over § 225, stk. 4. Der må 
gives andre veje og andre muligheder for 
at bekæmpe dette forhold, og jeg går ud 
fra, at vi under udvalgsbehandlingen også 
undersøger dette spørgsmål. 

Jeg kan i det store og hele tiltræde lov- 
forslaget og give min kompliment til den 
højtærede justitsminister, som jeg lover 
partiets absolutte velvilje. Mere kan en 
minister i dette øjeblik ikke forlange. 

Boye Hansen: Også jeg vil gerne udtale 
en kompliment til den højtærede justits- 
minister for det lovforslag, han her har 
fremsat. Jeg er ikke i stand til at gå i 
enkeltheder vedrørende det mere juridiske 
stof i lovforslaget, men vil foretrække at få 
dette henvist til udvalgsbehandling, hvor 
vi kan komme nærmere ind på tingene. 

Den højtærede minister har foreslået æn- 
dringer vedrørende konfiskation, og jeg har 
forstået, at der her er tale om en forenkling 
og en simplificering af konfiskationsreglerne, 
som gør dem anvendelige på alle lovgivnings- 
områder. Den højtærede minister har bebu- 
det, at han i tilslutning hertil vil stille æn- 

dringsforslag på de områder, hvor det måtte 
vise sig nødvendigt. 

Vedrørende spørgsmålet om afsnittet om 
fuldbyrdelse af frihedsstraf foreslås også 
indført nye og forbedrede regler om prøve- 
løsladelse 홢 regler, som kommer på højde 
med tilsvarende love i Norge og Sverige. 
Der er, har jeg forstået, lagt særlig vægt 
på at gøre disse regler bedre egnet til at 
modvirke tilbagefald til kriminaliteten for 
prøveløsladte. Jeg har også forstået, at der 
her er tale om en modernisering og en hu- 
manisering af behandlingen af vore straffede 
medborgere. 

Spørgsmålet vedrørende sædelighedsfor- 
brydelser finder jeg bedre egnet til udvalgs- 
behandling. 
| |  Ligesom den foregående ærede ordfører, 
der særlig hæftede sig ved bestemmelsen om 
ophævelse af § 225, stk. 4, finder også jeg 
anledning til at takke den højtærede mini- 
ster, fordi han har stillet dette forslag. 
Bestemmelsen i § 225, stk. 4, blev jo ved- 
taget i det høje folketing i 1961. Vedtagel- 
sen var ikke enstemmig, fordi der, som det 
måtte være naturligt, var adskillige med- 
lemmer af det høje ting, der var betænkelige 
ved denne paragrafs gennemførelse. Det 
viste sig også ret hurtigt, at den fik beteg- 
nelsen 홢den grimme lov". Den havde natur- 
ligvis til hensigt at beskytte unge menne- 
sker mod homofile, og hensigten var god 
nok. Jeg respekterer dem, som havde den 
opfattelse, at en sådan bestemmelse var 
nødvendig, og jeg respekterer også de argu- 
menter, der blev fremført i så henseende, 
selv om jeg ikke selv deler denne opfattelse, 
og selv om jeg dengang stemte imod den 
pågældende paragraf. 

Nu har det imidlertid vist sig i praksis, 
at bestemmelsen ikke har virket efter sin 
hensigt. Man kan måske sige, at den tvært- 
imod på visse områder har betydet en for- 
værring, idet det jo er konstateret, at unge 
mennesker har misbrugt den til pengeaf- 
presning over for ældre homofile. Det kan 
heller ikke bestrides, at paragraffen imod 
sin hensigt har virket diskriminerende over 
for en gruppe af medmennesker, som fra 
naturens hånd er blevet udstyret med an- 
derledes seksuelle tilbøjeligheder end dem, 
vi kalder de naturlige. 

Jeg er derfor meget glad for, at den højt- 


